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Banská Bystrica 04.06.2025 

POZ 2149-2024/Z-245-2025 
 

 

R O Z H O D N U T I E  
 
Prihláška ochrannej známky POZ 2149-2024 z 11.8.2024 prihlasovateľa cShop SK s. r. o. r.s.p., Pod Glavicou 
7371/2, Bratislava-Devínska Nová Ves, SK, ktorého v konaní zastupuje MG LEGAL s.r.o., Námestie 
osloboditeľov 3/A, Košice-Staré Mesto, SK,  
 

s a  z a m i e t a  
 
podľa § 28 ods. 4  zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov v nadväznosti 
na § 5 ods. 1 písm. b) a c) tohto zákona. 
 
O d ô v o d n e n i e :  
 
Na základe prieskumu zápisnej spôsobilosti prihlášky ochrannej známky uvedenej značky spisu bolo 
prihlasovateľovi správou úradu s príslušným odôvodnením z 11.2.2025 oznámené, že prihlásené označenie 
nie je spôsobilé na zápis do registra ochranných známok, pretože podľa § 5 ods. 1 zákona o ochranných 
známkach v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o ochranných známkach“) do registra sa nezapíše 
označenie, ak 
b) nemá rozlišovaciu spôsobilosť, 
c) je tvorené výlučne označeniami alebo údajmi, ktoré v obchodnom styku môžu slúžiť na určenie druhu, 
kvality, množstva, účelu, hodnoty, zemepisného pôvodu, prípadne času výroby tovarov či poskytnutia služieb, 
alebo iných vlastností tovarov alebo služieb. 
 
Úrad priemyselného vlastníctva SR (ďalej „úrad“) v správe o výsledku prieskumu zápisnej spôsobilosti 
z 11.2.2025 uviedol, že slovné označenie „servis.bike“ prihlásené pre tovary „reflexné prvky na oblečenie 
na zabránenie dopravným nehodám; slnečné clony na prilby; slnečné okuliare; okuliare na športovanie; 
ochranné prilby na športovanie; chrániče hlavy na športovanie“ v triede 9, „svietidlá na bicykle; bicyklové 
smerové svetlá“ v triede 11, „bicykle; elektrické bicykle; športové bicykle; duše pneumatík; náradie na opravu 
duší pneumatík; stojany na bicykle (súčasti bicyklov); bicyklové reťaze; riadidlá na bicykle; plášte na bicyklové 
kolesá; ozubené kolesá, súkolesia na bicykle; bicyklové brzdy; bicyklové blatníky; ráfiky bicyklových kolies; 
bicyklové kľuky; bicyklové motory; náboje bicyklových kolies; bicyklové pedále; pumpy na bicyklové 
pneumatiky; špice na bicyklové kolesá; kolesá na bicykle; sedadlá na bicykle; chrániče odevov na bicykle; 
priľnavé gumené záplaty na opravu duší; bicyklové duše; bicyklové rámy; poťahy na bicyklové sedadlá; galusky 
na bicykle; držiaky na fľaše na bicykle; koše na bicykle (nosiče batožiny); tašky na bicykle (nosiče batožiny); 
zvončeky na bicykle; prívesy k bicyklom; odrážadlá typu kickbike“ v triede 12 „odevy, obuv, pokrývky hlavy; 
cyklistické oblečenie; nepremokavé odevy; topánky na športovanie; cyklistické rukavice“ v triede 25 a služby 
„maloobchodné služby s tovarmi uvedenými v triedach 9, 11, 12 a 25 tohto zoznamu; veľkoobchodné služby 
s tovarmi uvedenými v triedach 9, 11, 12 a 25 tohto zoznamu“ v triede 35, „montáž a servis bicyklov; záručné 
a iné opravy bicyklov“ v triede 37 a „prenájom bicyklov; prenájom elektrických bicyklov; požičiavanie bicyklov“ 
v triede 39 medzinárodného triedenia tovarov a služieb (ďalej ako „prihlásené označenie“ alebo „predmetné 
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označenie“) nie je spôsobilé na zápis do registra ochranných známok v zmysle § 5 ods. 1 písm. b) a c) zákona 
o ochranných známkach. 
 
Úrad uviedol, že prieskumom bolo zistené, že prihlásené označenie nespĺňa podmienky pre zápis do registra 
ochranných známok z toho dôvodu, že podľa § 5 ods. 1 písm. b) zákona o ochranných známkach nemá ako 
celok rozlišovaciu spôsobilosť vo vzťahu k nárokovaným tovarom a službám v triedach 9, 11, 12, 35, 37 a 39. 
Príčinou chýbajúcej rozlišovacej spôsobilosti prihláseného označenia je skutočnosť, že je tvorené výlučne 
slovným údajom „servis.bike“, ktorý v obchodnom styku môže slúžiť na určenie druhu, zamerania a obsahu 
tovarov a služieb, čo podľa § 5 ods. 1 písm. c) zákona o ochranných známkach predstavuje prekážku zápisu 
prihláseného označenia do registra ochranných známok. 
 
Uvedené vyplynulo z významu slov tvoriacich označenie, konkrétne slovným prvkom „servis“ sa označuje 
oprava a údržba výrobkov; dielňa na tieto práce (In.: Slovník súčasného slovenského jazyka A – G, H – L, M – 
N, O – Pn z roku 2006, 2011, 2015, 2021). Slovo „bike” je po preklade z anglického jazyka do slovenské jazyka 
vo význame bicykel (In.: Lingea Lexicon 2002), resp. bajk (In.: Akademický slovník cudzích slov z roku 2005). 
 
Kombinácie vytvorené zo slov v rôznych jazykoch môžu byť namietané aj vtedy, ak príslušní spotrebitelia bez 
väčšej námahy rozumejú opisnému významu všetkých prvkov. Môže to byť najmä prípad, keď označenie 
obsahuje základné výrazy v jazyku, ktorému bez problémov rozumejú používatelia iného jazyka, alebo ak sú 
výrazy v oboch jazykoch podobné. Ak sa známka napríklad skladá z jedného základného opisného výrazu 
v jazyku A a druhého opisného slova v jazyku B, označenie ako celok je stále opisné, pokiaľ sa predpokladá, 
že používatelia jazyka B dokážu pochopiť význam prvého výrazu. 
 
Pokiaľ ide o použitie bodky medzi týmito slovnými prvkami, z hľadiska reálneho vnímania spotrebiteľa je táto 
skutočnosť nepodstatná, pretože sa nemení sémantický význam výrazu a spotrebiteľovi je význam označenia 
bez hlbších kognitívnych úvah zrejmý. 
 
Prihlásené označenie ako celok poskytuje relevantnému zákazníkovi, ktorým je v tomto prípade bežný občan 
Slovenskej republiky, riadne informovaný a primerane pozorný a obozretný, len priamu a jednoznačnú 
informáciu o druhu, zameraní a obsahu poskytovaných tovarov a služieb. Označenie konkrétne poskytuje 
relevantnej spotrebiteľskej verejnosti, ktorú tvoria spotrebitelia dávajúci si opravovať svoj bicykel, 
informáciu, že pod predmetným označením budú poskytované služby spojené s údržbou a opravami bicykla. 
S týmito službami úzko súvisia aj ďalšie kategórie doplnkových alebo podporných tovarov a služieb v oblasti 
bicyklov, bicyklovania (predávané v servise bicyklov), napríklad reflexné prvky, prilby, slnečné okuliare, 
oblečenie, obuv pre cyklistov, svietidlá, súčiastky, náradie na bicykle, prenájom bicykla počas opravy bicykla. 
 
Predmetné označenie neobsahuje žiadny ďalší dištinktívny slovný alebo grafický prvok, ktorý by zabezpečil 
jeho rozlišovaciu spôsobilosť, pričom relevantná verejnosť si vytvorí dostatočne priame a osobitné spojenie 
medzi prihláseným označením a uvedenými tovarmi a službami, ale nie je schopná na základe tohto 
označenia určiť, od ktorého subjektu dané tovary a služby pochádzajú. Možno preto konštatovať, že príslušní 
spotrebitelia by vnímali prihlásené označenie ako bežné, a nie ako označenie konkrétneho poskytovateľa 
týchto tovarov a služieb. Rozlišovacia spôsobilosť označenia je jednou zo základných hmotnoprávnych 
podmienok vyplývajúcich z funkcie ochrannej známky. Danosť rozlišovacej spôsobilosti je podmienená 
predovšetkým originalitou označenia v miere umožňujúcej individualizáciu tovarov alebo služieb 
pochádzajúcich od rôznych osôb alebo subjektov. Skúmané označenie túto funkciu neplní, a preto ho nie je 
možné zapísať do registra ochranných známok. 
 
Podľa § 28 ods. 4 zákona o ochranných známkach ak označenie nie je spôsobilé na zápis podľa § 5, úrad 
prihlášku zamietne. Pred rozhodnutím o zamietnutí prihlášky úrad musí umožniť prihlasovateľovi vyjadriť sa 
k dôvodom, na ktorých základe sa má prihláška zamietnuť. 
 
Výsledok prieskumu bol prihlasovateľovi doručený na oboznámenie a vyjadrenie. Prihlasovateľ sa 
v stanovenej lehote do 11.4.2025 k výsledku prieskumu zápisnej spôsobilosti prihláseného označenia 
uvedenému v správe úradu zo dňa 11.2.2025 nevyjadril. Úrad naďalej trvá na vznesených námietkach 
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týkajúcich sa zápisnej spôsobilosti prihláseného označenia a preto bolo rozhodnuté tak, ako je uvedené 
vo výrokovej časti tohto rozhodnutia. 
 
P o u č e n i e  o  o p r a v n o m  p r o s t r i e d k u :  
 
Podľa § 40 ods. 1 zákona č. 506/2009 Z. z. o ochranných známkach v znení neskorších predpisov možno proti 
tomuto rozhodnutiu podať na úrade rozklad v lehote 30 dní od jeho doručenia. Podľa § 40 ods. 5 toho zákona 
podanie rozkladu len proti odôvodneniu rozhodnutia nie je prípustné. Včas podaný rozklad má odkladný 
účinok. Rozklad sa podáva v dvoch vyhotoveniach. Toto rozhodnutie možno, po vyčerpaní riadnych 
opravných prostriedkov, preskúmať Správnym súdom v Banskej Bystrici na základe správnej žaloby podanej 
podľa § 177 a nasl. zákona č. 162/2015 Z. z. Správny súdny poriadok. 

 
 
 
 
 
 

JUDr. Lenka Midriaková 
riaditeľka odboru 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Doručiť: 
MG LEGAL s.r.o., Námestie osloboditeľov 3/A, 040 01  Košice 1, Slovenská republika 
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